


ET MODERNE 
VOGNMANDSFIRMA

Hos Torben Rafn A/S kan vi varetage transportopga-
ver i alle afskygninger. I mere end 50 år har vi udført 
specialtransporter af alt lige fra vindmøller til kraner 
og entreprenørmaskiner. Vores mange års erfaring 
og omfangsrige vognpark gør os til et professionelt 
vognmandfirma, som du kan regne med. 

Vi anvender altid det nyeste maskineri og udstyr for 
at sikre vores kunder de bedste og sikreste trans-
portløsninger på tværs af mange brancher, og vi 
kan blandt andet løfte opgaver indenfor:

 ✔ Tungt sværgods
 ✔ Let sværgods
 ✔ Indenrigstransport/entreprenørmaskiner

A MODERN  
HAULAGE COMPANY

At Torben Rafn A/S we can handle all types of trans-
port tasks. For more than 50 years we have carried 
out special transport of everything from windmills 
to cranes and construction machinery. Our many 
years of experience and diverse vehicle fleet makes 
us a professional haulage company you can trust. 

We always employ the newest machinery and 
equipment to ensure our customers the best and 
safest transport solutions across many different 
industries, and we can handle tasks in:

 ✔ Heavy special goods
 ✔ Light special goods
 ✔ Domestic transport/construction machinery

EIN MODERNES 
PEDITIONSUNTERNEHMEN

Bei Torben Rafn A/S können wir Transportaufgaben 
in allen Formen übernehmen. Seit mehr als 50 Jah-
ren führen wir vielerlei Spezialtransporte durch, von 
Windmühlen über Kräne bis hin zu Baumaschinen. 
Unsere langjährige Erfahrung und unser umfang-
reicher Fuhrpark machen uns zu einem professi-
onellen Speditionsunternehmen, auf das Sie sich 
verlassen können. 

Wir verwenden immer die neuesten Maschinen 
und die modernste Ausrüstung, um unseren Kun-
den die besten und sichersten Transportlösungen 
in verschiedenen Branchen zu bieten, und wir 
können unter anderem Aufgaben in den folgenden 
Bereichen lösen:

 ✔ Schwere Schwerguttransporte
 ✔ Leichte Schwerguttransporte
 ✔ Inlandstransporte/Baumaschinen
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TUNGT SVÆRGODS
Hos Torben Rafn A/S er vores sengetrailere blandt de 
bedste på markedet. Med vores moderne maskiner og 
udstyr kan vi derfor flytte selv de tungeste emner.

Vi anvender Goldhofer-THP modulblokvogne, som kan 
opbygges efter behov og transportere genstande på op 
til 3.000 tons. Vognene kan kombineres med udstyr til 
transport af højt gods, såsom kedelbro og seng, eller ud-
styr til transport af langt gods, såsom drejekranse eller 
hydrauliske adapterer. 

HEAVY SPECIAL GOODS
At Torben Rafn A/S our flatbed trailers are among the 
best on the market. Our modern machinery and equip-
ment allow us to move even the heaviest cargoes.

We use Goldhofer-THP modular flatbed trucks, that 
can be customised as needed and transport items up 
to 3,000 tons. The trucks can be combined with equip-
ment for the transport of tall goods, such as low loaders, 
or equipment for the transport of long goods, such as 
bearings or hydraulic adapters.

+ Towed modules

+ Self-propelled modules

+ »ADDRIVE« the 3 in 1 solution
Find out more 
www.goldhofer.com

THE HEAVY
TRANSPORT
CHAMPIONS
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SCHWERE 
SCHWERGUTTRANSPORTE
Bei Torben Rafn A/S gehören unsere Tieflader zu 
den besten auf dem Markt. Mit unseren modernen 
Maschinen und moderner Ausrüstung können wir 
daher auch die schwersten Aufgaben bewältigen.

Wir verwenden Goldhofer-THP Modul-Schwert-
ransporter, die nach Bedarf umgebaut werden und 
Gegenstände bis zu 3.000 Tonnen transportieren 
können. Die Lastzüge können mit Ausrüstung zum 
Transport hoher Güter, wie Kesselbrücken und Tief-
betten, oder mit Ausrüstung zum Transport langer 
Güter, wie Drehkränze oder hydraulische Adapter, 
kombiniert werden.

+ Towed modules

+ Self-propelled modules

+ »ADDRIVE« the 3 in 1 solution
Find out more 
www.goldhofer.com

THE HEAVY
TRANSPORT
CHAMPIONS
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LET SVÆRGODS
Til de mindre læs er der næsten uendelige muligheder 
af trailerkombinationer.

I denne afdeling klarer vi transporter, der kræver:

 ✔ ligeud-trailere (op til 30 meter og 35-40 ton)
 ✔ nedbyggede trailere (op til 15 meter og 35-40 ton)
 ✔ sengetrailere (op til 12,20 meter og 24 ton)
 ✔ lukkede trailere

Indenrigstransport
Torben Rafn A/S kan transportere alle typer af gods i 
hele Danmark. Vi har stor erfaring indenfor projektledel-
se af godstransporter med fikse terminer, hvor vi skal 
navigere indenfor rammerne af spærretider for trans-
porter.

Transport af alt fra moduler til vindmølletårne er me-
get mere end blot at køre fra a til b. Der lægger et stort 
planlægningsarbejde forud for transport af høj kvalitet 
- og det kan vores kunder mærke. Med os bag rattet kan 
du være sikker på, at der er styr på hele processen.

LIGHT SPECIAL GOODS
For smaller loads there are almost endless possibilities 
of trailer combinations.

In this department we handle transport requiring:

 ✔ flatbed trailers (up to 30 metres and 35-40 tons)
 ✔ low loader trailers (up to 15 metres and 35-40 tons)
 ✔ flatbed semi-trailers (up to 12,20 metres and 24 tons)
 ✔ closed trailers

Domestic transport
Torben Rafn A/S can transport all types of goods all over 
Denmark. We have extensive experience in the project 
management of freight transport with fixed schedules, 
where we must navigate within the framework of trans-
port curfews.

Transport of everything from modules to windmill tow-
ers is about much more than driving from a to b. A lot 
of planning work needs to be done before high-quality 
transport – and our customers notice. With us behind 
the wheel, you can be sure that the whole process is 
under control.
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LEICHTE SCHWERGUTTRANSPORTE
Für kleineren Lasten gibt es fast schon unendliche Mög-
lichkeiten von Anhängerkombinationen.

In dieser Abteilung kümmern wir uns um Transporte, die 
Folgendes erfordern:

 ✔ Geradeaus-Auflieger (bis 30 Meter und 35-40 Tonnen)
 ✔ Tiefer gelegte Anhänger (bis 15 Meter und 35-40 

Tonnen)
 ✔ Tieflader (bis 12,20 Meter und 24 Tonnen)
 ✔ Geschlossene Anhänger

Inländischer Transport
Torben Rafn A/S kann alle Arten von Waren in ganz Dä-
nemark transportieren. Wir verfügen über umfangreiche 
Erfahrung im Projektmanagement von Gütertranspor-
ten mit festen Terminen, bei denen wir im Rahmen von 
Sperrzeiten für Transporte navigieren müssen.

Der Transport von Lasten wie Modulen für Windmüh-
lentürme ist viel mehr als nur eine Fahrt von A nach B. 
Im Vorfeld eines qualitativ hochwertigen Transports ist 
viel Planungsarbeit notwendig – und das spüren unse-
re Kunden. Mit uns am Lenkrad können Sie sicher sein, 
dass der gesamte Prozess unter Kontrolle ist.
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•  Pilot cars: We provide complete high quality solutions 
in escording all kind of haulage transport. 

•  Certified: We have serveral years of experience in the 
industry, and all of our drivers are Certified special 
transport assistants. 

•  Permits: If the transport violates national or 
international regulations, a permit must be sought and 
obtained in order to operate a specialized transport.

•  Route surveys: We make sure the best route is chosen 
to ensure the safety of motorists and protection of 
public property.

At Stendevad Følgebiler ApS we have great expertise in 
applying for transport permits.

We provide:
•   Obtaining all relevant information before applying 
•   Route planning: The route survey serves as the 

validation of a proposed route ensuring the safety of 
all involved while the load is being transported. 

•   For heavy transports we prepare a classification 
certificate before applying to the police 

•  Contact to all relevant authorities 
•  Dialogue with the police and authorities about 

completing the transport assignment 

For our customers, we apply for both one-off licenses, route 
permits and general licenses. We apply daily for driving 
permits in Denmark, Germany, Norway, and Sweden. 

Contact us to learn more about, what we can offer you in 
terms transport solutions

Specialist in transportation

We provide high-quality solutions 
in the accompaniment of all 
types of special transports.

We have many years of experience in 
the industry, and all our drivers are 
trained in special cargo assistance.

We are on call 24 hours a day, 
7 days a week. 

Call +45 3091 1033

Vesteralle 1, Troldhede  ·  6920 Videbæk  ·  Tlf.: 3091 3515  ·  Tlf.:  3091 7979  ·  info@st-folgebiler.dk  ·  www.stfolgebiler.dk
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ET BREDT KENDSKAB TIL  
HELE TRANSPORTINDUSTRIEN
Hos Torben Rafn A/S sikrer vi høj kvalitet på alle vores 
transporter. Vi planlægger en strømlinet transport, og 
rådgiver og optimerer fra begyndelsen af processen. Vi 
kontakter også de nødvendige myndigheder og ana-
lyserer infrastrukturen, for at sikre den bedst mulige 
løsning. Ved større og mere krævende transporter er 
vores Project Sales Manager, Peder Bøgelund Nielsen, 
ansvarlig for kvalitetssikring og snorlige planlægning.

EIN BREITGEFÄCHERTES 
WISSEN ÜBER DIE GESAMTE 
TRANSPORTBRANCHE
Bei Torben Rafn A/S garantieren wir eine hohe Qualität 
bei all unseren Transporten. Wir planen einen reibungs-
losen Transport, beraten Sie und optimieren den Prozess 
von Anfang an. Wir kontaktieren auch die notwendigen 
Behörden und analysieren die Infrastruktur, um die 
bestmögliche Lösung zu gewährleisten. Bei größeren 
und anspruchsvolleren Transporten ist unser Project 
Sales Manager, Peder Bøgelund Nielsen, für die Quali-
tätssicherung und ausgefeilte Planung verantwortlich.

BROAD KNOWLEDGE OF THE 
WHOLE TRANSPORT INDUSTRY
At Torben Rafn A/S we ensure the high quality of all of 
our transports. We plan for streamlined transport, and 
provide advice and optimisation from the start of the 
process. We also contact the necessary authorities and 
analyse the infrastructure to ensure the best possible 
solution. In the event of larger and more demanding 
transports, our Project Sales Manager, Peder Bøgelund 
Nielsen, is responsible for quality assurance and rigorous 
planning.
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FOKUS PÅ SIKKERHED  
OG KVALITET

Hos Torben Rafn A/S har vi et stort fokus på sikker-
hed og kvalitet. Det er med til at sikre de bedste 
løsninger til vores kunder og de bedste arbejdsvilkår 
for vores medarbejdere. 

Hvert år transporterer vi mange tusinde tons svær-
gods på offentlig vej, og der medfølger et stort an-
svar for sikkerheden. Vi er ISO 9001 og ISO 45001-cer-
tificerede og vi udskifter løbende udstyr og biler, så 
vi altid kan levere de bedste og sikreste løsninger. 

FOCUS ON SAFETY  
AND QUALITY

At Torben Rafn A/S we strongly emphasise safety 
and quality. This helps ensure the best solutions for 
our customers and the best working conditions for 
our employees. 

Every year we transport thousands of tons of special 
goods on public roads, and this entails a great re-
sponsibility for safety. We are certified in accordance 
with ISO 9001 and ISO 45001, and we continuously 
replace equipment and vehicles in order to always 
provide the best and safest solutions.

FOKUS AUF SICHERHEIT  
UND QUALITÄT

Bei Torben Rafn A/S haben wir einen starken Fokus 
auf Sicherheit und Qualität. Dies trägt dazu bei, die 
besten Lösungen für unsere Kunden und die be-
sten Arbeitsbedingungen für unsere Mitarbeiter zu 
gewährleisten. 

Jedes Jahr transportieren wir viele tausend Tonnen 
Schwergüter auf öffentlichen Straßen, und dies 
bedeutet gleichzeitig eine große Verantwortung in 
Sachen Sicherheit. Wir sind nach ISO 9001 und ISO 
45001 zertifiziert, und wir tauschen kontinuierlich 
Ausrüstung und Fahrzeuge aus, damit wir jederzeit 
die besten und sichersten Lösungen liefern können.
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WIR SIND SLT

SICHER & 
ZUVERLÄSSIG

SLT Unternehmen
Poststraße 8
18225 Ostseebad Kühlungsborn

T +49 38203 74160
F +49 38203 741629 Read more at:

www.slt-unternehmen.de

VON A NACH 
B MIT SLT
Als Ihr zuverlässiger Spezialist für Mobilität und Logistik 

bietet Ihnen die SLT Gruppe umfassenden Full-Service 

für jede Projektanforderung – ganz gleich, ob für 

Schwerlasttransporte, die professionelle 

Transportbegleitung, die Verkehrssicherung oder den 

Aufbau mobiler Straßen und Montageflächen.

Mit unseren vier inhabergeführten Unternehmen

•  SLT Schwerlasttransportservice Matthias Pusch

•  SLT Mobile Straßen GmbH

•  SLT Transportbegleitung GmbH & Co. KG und

•  SLT Verkehrstechnik GmbH

sind wir deutschlandweit an zwölf Standorten für Sie da.

Flexibel, verlässlich, leistungsstark – das ist SLT.

UMFASSENDES KNOW-HOW
FÜR JEDE ANFORDERUNG
Mit mehr als 15 Jahren Erfahrung und einer 

tiefgreifenden Marktund Branchen-Expertise bieten 

Ihnen die Unternehmen der SLT Gruppe 

maßgeschneiderte Lösungen für Ihre Mobilitäts- und 

Logistikanforderungen – in Deutschland und Europa.

+1500
Projekte pro Jahr

+150
Fahrzeuge

130
Mitarbeiter

12
Standorte

IN BESTER GESELLSCHAFT 
UNTERWEGS

BODENSTÄNDIG 
ANS ZIEL

MIT SICHERHEIT  
BESSER FAHREN

SICHERE PLANUNG  
UND DURCHFÜHRUNG

SLT Schwerlasttransportservice_DKC074490_210x297.indd   1SLT Schwerlasttransportservice_DKC074490_210x297.indd   1 06-12-2021   15:01:2606-12-2021   15:01:26
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ET SUNDT OG LÆRERIGT 
ARBEJDSMILJØ

Vores medarbejderstab har en sikker hverdag. Vi har et 
stort fokus på efteruddannelse af vores personale, så de 
altid føler sig trygge og kvalificerede til at løse opgaven. 
At være ansat hos Torben Rafn A/S er derfor også en 
læringsproces, med stort fokus på intern vidensdeling 
og specialisering. På den måde sikrer vi, at vores kunder 
oplever en ensartet kvalitet, når vores kvalificerede med-
arbejdere løser opgaven.

En arbejdsplads, der er værd at blive på
Hos Torben Rafn A/S er vi stolte af, at være en arbejds-
plads, hvor lærlinge kan uddanne og dygtiggøre sig. 
Flere af vores lærlinge vælger også at blive i firmaet, og 
vi er glade for at være en arbejdsplads, som er værd at 
hold fast i.

A HEALTHY AND 
EDUCATIONAL WORK 
ENVIRONMENT

Our employees have a safe workday. We have great 
emphasis on the continued education of our staff, so 
that they always feel confident and qualified to solve 
their tasks. Employment at Torben Rafn A/S is thus also 
a learning process, with much focus on the sharing of 
knowledge and specialisation. This allows us to ensure 
that our customers experience consistent quality when 
our qualified employees take care of tasks.

A workplace worth staying at
A Torben Rafn A/S we are proud to be a workplace 
where apprentices can train and hone their skills. Sev-
eral of our apprentices also choose to remain with the 
company, and we’re pleased to be a workplace worth 
staying at.

“I’ve settled in really well at Torben Rafn A/S. It’s an 
enjoyable workplace where no two days are the same. 
Tasks are both varied and interesting – and I would like 
to experience more of that.”
Andreas Nymark 
Former apprentice and currently driver  
with Torben Rafn A/S.

EIN GESUNDES 
UND LEHRREICHES 
ARBEITSUMFELD

Unsere Mitarbeiter haben einen sicheren Alltag. Wir 
richten einen starken Fokus auf die Weiterbildung 
unserer Mitarbeiter, damit sie sich immer sicher und 
qualifiziert fühlen, die anstehende Aufgabe zu lösen. 
Die Anstellung bei Torben Rafn A/S ist daher auch ein 
Lernprozess, bei dem interner Wissensaustausch und 
Spezialisierung von großer Bedeutung sind. Auf die-
se Weise stellen wir sicher, dass unsere Kunden eine 
gleichbleibende Qualität erleben, wenn unsere qualifi-
zierten Mitarbeiter die Aufgabe lösen.

Ein Arbeitsplatz, an dem es sich lohnt zu bleiben
Bei Torben Rafn A/S sind wir stolz darauf, ein Arbeits-
platz zu sein, an dem Auszubildende ihre Fähigkeiten 
weiterentwickeln und verbessern können. Mehrere 
unserer Auszubildenden haben sich dafür entschieden, 
nach der Ausbildung weiter im Unternehmen zu blei-
ben. Wir freuen uns darüber, ein Arbeitsplatz zu sein, an 
dem man gerne festhält.

„Ich fühle mich wirklich sehr wohl bei 
Torben Rafn A/S. Es ist ein Arbeitsplatz mit viel Humor, 
und kein Tag gleicht dem anderen. Die Arbeitsaufga-
ben sind sowohl vielseitig als auch spannend – und 
davon möchte ich noch mehr erleben.“
Andreas Nymark
Ehemaliger Auszubildender und jetzt Fahrer bei  
Torben Rafn A/S.
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”Jeg er faldet rigtig godt til hos  
Torben Rafn A/S. Det er en arbejds-
plads med humor og hvor ingen 
dage er ens. Arbejdsopgaverne er 
både forskellige og spændende – 
og det vil jeg gerne opleve mere af.”
Andreas Nymark
Tidl. lærling og nu chauffør hos Torben Rafn A/S.



EN INNOVATIV FORRETNING
Hos Torben Rafn A/S klarer vi altid opgaven så miljø-
venligt som muligt. Vi er en innovativ forretning, som 
også er bevidst om vores ansvar. Derfor ønsker vi at 
minimere vores CO2-aftryk mest muligt. Det gør vi 
blandt andet ved at sikre, at vores udstyr er opdateret 
og funktionsdygtigt. Det betyder, at vi kan læsse og 
losse effektivt – til gavn for både medarbejdere, kun-
der og miljø.

Intelligent flådestyring
At drive en stor transportforretning forpligter på flere 
områder. Vi er en del af samfundsændringen og det 
stiller høje krav til vores udstyr og vores praksis. Hos 
Torben Rafn A/S har vi derfor indarbejdet eco-driving 
i vores forretning. Med intelligent flådestyring sikrer 
vi, at alle vores køretøjers placering overvåges og at 
de kun kører den nødvendige distance. Vores nye 
udstyr og flådestyring højner effektiviteten, udvikler 
transportområdet og er med til at spare brugen af 
fossile brændstoffer. Det er vigtige indsatser, som også 
bidrager til FN’s verdensmål for bæredygtig udvikling 
generelt og verdensmål 9 og 12 specifikt. 

AN INNOVATIVE BUSINESS
At Torben Rafn A/S we always carry out the work in an 
environmentally friendly manner as possible. We are an 
innovative business, that is also aware of our responsibili-
ties. This is why we want to minimise our carbon footprint 
as far as possible. Among other things, we do this by 
ensuring that our equipment is up to date and function-
al. This means efficient loading and unloading – to the 
benefit of employees, customers and the environment.

Intelligent fleet management
Operating a large haulage company includes involves 
commitments in several areas. We are a part of change 
in society and this imposes stringent demands on our 
equipment and practices. At Torben Rafn A/S er have 
therefore implemented eco-driving in our business. With 
intelligent fleet management we ensure that all of our 
vehicles’ locations are monitored and that they only drive 
the necessary distance. Our new equipment and fleet 
management increases efficiency, develops transport 
and contributes to save the use of fossil fuels. These are 
important initiatives that also contribute to the UN’s sus-
tainable development goals, specifically goals 9 and 12. 
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Automekaniker

ALLAN HANSEN
Ingeniørvej 4
6560 Sommersted 
Tlf.: 22 86 22 45
mekaniker.allan@gmail.com
www.automekaniker-allan.dk

 

Transportskolen i       af Danmark



EIN INNOVATIVES 
UNTERNEHMEN

Bei Torben Rafn A/S gehen wir die Aufgabe immer so 
umweltfreundlich wie möglich an. Wir sind ein innovati-
ves Unternehmen, das sich auch seiner Verantwortung 
bewusst ist. Daher möchten wir unseren CO2-Fußab-
druck so weit wie möglich reduzieren. Wir sorgen aus 
diesem Grund unter anderem dafür, dass unsere Ausrüs-
tung jederzeit auf dem neuesten Stand und voll funkti-
onstüchtig ist. So können wir effizient be- und entladen – 
zum Wohl der Mitarbeiter, der Kunden und der Umwelt.

Intelligentes Flottenmanagement
Der Betrieb eines großen Transportgeschäfts verpflichtet 
in vielerlei Hinsicht. Wir sind Teil des gesellschaftlichen 
Wandels, und das stellt hohe Anforderungen an unsere 
Ausrüstung und unsere Arbeitspraktiken. Bei Torben 
Rafn A/S haben wir deshalb EcoDriving in unser Geschäft 
miteinbezogen. Mit intelligentem Flottenmanagement 
stellen wir sicher, dass der Standort aller unserer Fahr-
zeuge überwacht wird und sie nur die absolut notwen-
dige Strecke zurücklegen. Unsere neue Ausrüstung 
und unser Flottenmanagement steigern die Effizienz, 
entwickeln den Transportsektor weiter und helfen, den 
Einsatz fossiler Brennstoffe zu reduzieren. Dies sind 
wichtige Initiativen, die auch zu den Zielen der Vereinten 
Nationen für nachhaltige Entwicklung im Allgemeinen 
und den SDGs 9 und 12 im Besonderen beitragen. 
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Pilot car / Escort  
car in Norway

If you need help in Norway with 
overload please contact us.



Torben Rafn A/S 
   Ingeniørvej 11, 6560 Sommersted 
  +45 74504448 
  info@torben-rafn.dk

Facebook



LinkedIn

DENNE BROCHURE ER TRYKT PÅ  
100 % GENBRUGSPAPIR 

THIS BROCHURE IS PRINTED ON  
100% RECYCLED PAPER 

DIESE BROSCHÜRE IST AUF  
100 % RECYCLINGPAPIER GEDRUCKT

• 
17

45
5 

• 
w

w
w

.js
d

an
m

ar
k.

d
k

 


